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Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a inStiticie nenesu nijaka zodpovednost’ za jeho obsah

»B NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 2019/2006
z 21. decembra 2006,

ktorym sa menia a dopiiiaji nariadenia (ES) & 2058/96, (ES) & 327/98 a (ES) & 955/2003, ktorymi
sa otviara a ustanovuje sprava colnych kvét na dovoz v sektore ryze

(U. v. EU L 384, 29.12.2006, s. 48)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Datum

> M1 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 1273/2011 zo 7. decembra 2011 L 325 6 8.12.2011
»M2  Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 480/2012 zo 7. juna 2012 L 148 1 8.6.2012
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 2019/2006
z 21. decembra 2006,

ktorym sa menia a dopiﬁajl'l nariadenia (ES) ¢ 2058/96, (ES)
¢. 327/98 a (ES) & 955/2003, ktorymi sa otvara a ustanovuje
sprava colnych kvét na dovoz v sektore ryze

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996
o implementacii koncesii stanovenych v zozname CXL vypracovanom
bezprostredne po zaveroch rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT (1),
a najmd na jeho ¢lanok 1,

so zretelom na rozhodnutie Rady 96/317/ES z 13. méja 1996 o uzavreti
vysledkov konzultacii s Thajskom podla ¢lanku XXIII GATT (3),
a najmé na jeho ¢lanok 3,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1785/2003 z 29. septembra
2003 o spoloénej organizacii trhu s ryZou (?), a najmé na jeho ¢lanok 10
ods. 2 a jeho ¢lanok 13 ods. 1,

ked’ze:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1301/2006 z 31. augusta 2006,
ktorym sa ustanovuji vSeobecné pravidla pre spravu dovoznych
colnych kvot pre polnohospodarske produkty spravovanych
prostrednictvom systému dovoznych licencii (*), sa uplatiiuje na
dovozné povolenia pre obdobia colnych kvot zacinajuce 1. januara
2007.

(2)  V nariadeni (ES) ¢. 1301/2006 sa ustanovuju najmd podrobné
podmienky tykajice sa ziadosti, statusu ziadatela, ako aj vyda-
vania povoleni. Toto nariadenie obmedzuje dizku platnosti povo-
leni na posledny deni obdobia colnej kvoty a uplatiiuje sa bez
toho, aby boli dotknuté dodatocné podmienky alebo odchylky
ustanovené odvetvovymi nariadeniami.

(3)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2058/96 z 28. oktdbra 1996, ktoré
otvara a spravuje colni kvotu pre zlomkovi ryzu s Ciselnym
znakom 1006 40 00 na produkciu potravinovych pripravkov
s Ciselnym znakom 1901 10 (°), nariadenie Komisie (ES)
¢. 327/98 z 10. februara 1998 otvarajuce a stanovujuce spravu
uritych colnych kvot na dovoz ryze a zlomkovej ryze (°) a naria-
denie Komisie (ES) ¢. 955/2005 z 23. jina 2005 o otvoreni kvoty

1) U. v. ES L 146, 20.6.1996, s. 1.

%) U. v. ES L 122, 22.5.1996, s. 15.

%) U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 96. Nariadenie zmenené a doplnené naria-

denim (ES) ¢. 797/2006 (U. v. EU L 144, 31.5.2006, s. 1).

¢ U.v. EU L 238, 1.9.2006, s. 11.

() U. v. ES L 276, 29.10.1996, s. 7. Nariadenie zmenené a doplnené naria-
denim (ES) ¢. 1950/2005 (U. v. EU L 312, 29.10.2005, s. 18).

() U. v. ES L 37, 11.2.1998, s. 5. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené

nariadenim (ES) ¢. 965/2006 (U. v. EU L 176, 30.6.2006, s. 12).
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na dovoz ryZze s povodom v Egypte do Spolo¢enstva (') obsahuji
ustanovenia, ktoré sa odliSuju od vseobecnych pravidiel ustano-
venych nariadenim (ES) ¢. 1301/2006, alebo ich opakuja.
Uvedené nariadenia by sa preto mali upravit’ s cielom odstranit’
protichodné alebo nadbytoéné pravidla, spresnit’ poradové Cisla
kazdej kvoty a podkvoty a opdtovne vymedzit' osobitné pravidla
uplatnitelné najméd na vypracovavanie ziadosti o povolenia, ich
vydavanie, dizku platnosti a oznamovanie informacii Komisii.

(4) 'V zaujme zosuladenia a zjednodusenia uvedenych nariadeni by sa
mali zru$it' tie ustanovenia, ktoré st uz ustanovené v horizontal-
nych alebo odvetvovych vykondvacich nariadeniach, okrem
nariadenia (ES) ¢. 1301/2006, konkrétne v nariadeni Komisie (ES)

¢. 1291/2000 z 9. jina 2000, ktorym sa stanovujii podrobné
pravidla uplatiiovania systému dovoznych a vyvoznych licencii
a certifikitov s vopred stanovenou sadzbou nahrady pre
polnohospodarske vyrobky (), a v nariadeni Komisie (ES)
¢. 1342/2003 z 28. jula 2003, ktorym sa ustanovuji osobitné
podrobné pravidla uplatilovania systému dovoznych a vyvoznych
licencii na obilniny a ryzu (%), a mali by sa zru§it’ tie ustanovenia,
ktoré sa uz neuplatiuju.

(5) 'V zaujme zjednodusenia by sa malo ustanovit’, aby sa mnozstva
mensie ako 20 ton, pridelené po uplatneni koeficientu pridelenia,
spravovali v nariadeniach (ES) ¢. 2058/96, (ES) ¢. 327/98 a (ES)
¢. 955/2005 jednotnym spésobom.

6) V zayme lepSej spravy colnych  kvot  otvorenych
nariadeniami (ES) ¢. 2058/96 a (ES) ¢. 955/2005 je potrebné,
aby hospodarskym subjektom bolo aj nad’alej umoZnené podat
viac ako jednu Ziadost’ o povolenie na kvotové obdobie a odchylit’
sa tak od ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia 1301/2006. Okrem toho by
sa v zaujme zlepSenia kontroly tychto dvoch kvot a v zaujme
zosuladenia a zjednoduSenia ich spravy malo ustanovit’, aby sa
ziadosti 0o dovozné povolenia podavali tyzdenne.

(7)  Clo uplatnitelné na dovoz zlomkovej ryZe je stanovené v ¢lanku
11d nariadenia ¢. 1785/2003, preto by sa uz nemal uvadzat odkaz
na kombinovani nomenklaturu a nariadenie (ES) ¢. 2058/96 by
sa malo nalezitym spdsobom zmenit a doplnit.

() U. v. EU L 164, 24.6.2005, s. 5

() U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 410/2006 (U. v. ES L 71, 10.3.2006, s. 7).

() U.v. EU L 189, 29.7.2003, s. 12. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) & 945/2006 (U. v. EU L 173, 27.6.2006, s. 12).
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®)

©)

(10)

()]

(12)

(13)

Pokial’ ide o kvoty otvorené nariadenim (ES) ¢. 327/98, ktoré sa
spravuji  na zaklade vyvozného povolenia, hospodarskym
subjektom, ktoré disponujii viac ako jednym vyvoznym povo-
lenim, by malo byt aj nad’alej umoznené podat’ viac ako jednu
ziadost o dovozné povolenie za Ciastkové kvotové obdobie
a odchylit’ sa tak od ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1301/2006
s cielom zabezpec€it' kontrolu prispoésobent tymto dovozom.
Vyska zabezpeky za dovozné povolenia na lupanu ryzu ustano-
vena v Clanku 4 nariadenia (ES) ¢. 327/98 by sa takisto mala
zosuladit’ s vySkou zabezpeky ustanovenou v ¢lanku 12 naria-
denia (ES) ¢. 1342/2003.

Pokial’ ide o nariadenie (ES) ¢. 955/2005, mali by sa spresnit
odkazy na nariadenie (ES) ¢. 1785/2003 a malo by sa spresnit’, ze
dizka platnosti dovozného povolenia sa vypoéita od datumu
skuto¢ného vydania povolenia.

Tieto opatrenia by sa mali uplatiiovat’ od 1. januara 2007, teda
datumu, od ktorého sa zaCnu uplatiiovat’ opatrenia ustanovené
v nariadeni (ES) ¢. 1301/2006.

Lehota na podéavanie prvych ziadosti uvedenych v nariade-
niach (ES) ¢. 2058/96 a (ES) ¢. 955/2005 vsak v roku 2007
pripadne na dei pracovného volna, preto by bolo vhodné usta-
novit, ze prvé ziadosti moézu hospodarske subjekty podat’ az od
prvého pracovného diia roku 2007 a Ze tato prva lehota na poda-
vanie ziadosti uplynie najneskor v pondelok 8. januara 2007.
Okrem toho by sa malo spresnit, Ze ziadosti o dovozné povolenia
vzt'ahujliice sa na prva lehotu sa budi musiet’ Komisii odovzdat’
najneskor v pondelok 8. januara 2007.

Nariadenia (ES) ¢. 2058/96, (ES) ¢. 327/98 a (ES) ¢. 955/2005 by
sa preto mali zodpovedajiicim spdsobom zmenit’ a doplnit’.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni su v stlade so stanovi-
skom riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 3

Nariadenie (ES) ¢. 955/2005 sa meni a doplia takto:

1. Clanok 1 sa meni a dopiia takto:

a) V prvom pododseku sa slova ,,v stlade s ¢lankom 11 naria-

denia (ES) ¢. 1785/2003 sa nahradzaju ,,v stlade s clankom
11, 11a, 11c a 11d nariadenia (ES) ¢. 1785/2003.<.
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b) Druhy pododsek sa zrusuje.
¢) Dopliia sa tento tvrty pododsek:

,Pokial' sa v tomto nariadeni neustanovuje inak, uplatiuju sa
nariadenia Komisie (*) (ES) ¢. 1291/2000, (ES) ¢. 1342/2003
a (ES) ¢. 1301/2006.

(*) U. v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13.
2. Clanok 2 sa meni a doplia takto:
a) Odsek 2 sa zrusuje.
b) Odsek 3 sa nahradza takto:

»3.  Odchylne od ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1301/2006
moze ziadatel' predlozit’ viac ako jednu Zziadost' o povolenie za
kvotové obdobie. Ziadatel viak moze podat’ iba jednu Ziadost
0 povolenie tyzdenne na kazdy osemmiestny kod KN.*

3. Clanok 3 sa meni a dopliia takto:
a) Odsek 2 sa zrusuje.

b) V trefom pododseku sa slova ,,v stlade s ¢lankom 11 naria-
denia (ES) ¢. 1785/2003“ nahradzaju ,,v sulade s ¢lankom 11,
lla, 11c a 11d nariadenia (ES) ¢. 1785/2003.%

4. Clanok 4 sa nahradza takto:

,, Clanok 4

1. Ziadosti o dovozné povolenia sa podavaju prislusnym organom
¢lenskych Statov najneskor kazdy pondelok o 13. hodine bruselského
casu.

V roku 2007 vSak lehota na podavanie prvych ziadosti zac¢ne plynat
az prvym pracovnym dnom roku 2007 a uplynie najneskdr 8. januara
2007 a prvym pondelkom na podavanie Ziadosti o dovozné povo-
lenia Komisii v sulade s ¢lankom 5 pism. a) je pondelok 8. januar
2007.

2. Dovozné povolenie sa vydava 6smy pracovny den od posled-
ného dna na podavanie ziadosti pod podmienkou, Ze mnozstvo stano-
vené v Clanku 1 sa nedosiahlo.

Odchylne od &lanku 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1342/2003 sa dizka
platnosti dovozného povolenia obmedzuje na koniec mesiaca, ktory
nasleduje po mesiaci, v ktorom bolo povolenie skuto¢ne vydané.
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3. Ak pozadované mnozstva prekrocia pocas jedného tyzdna
mnozstvo dostupné v ramci kvoty stanovenej v €Clanku 1, Komisia
stanovi najneskor vo S§tvrty pracovny den, ktory nasleduje po
poslednom dni na podévanie ziadosti pre uvedeny tyzden, koeficient
pridelenia mnozstiev pozadovanych pocas tohto tyzdia, zamietne
ziadosti podané na nasledujuce tyzdne a prerusi vydavanie dovoz-
nych povoleni az do konca prebichajiceho roka.

4. Ak koeficient pridelenia uvedeny v odseku 3 bude mat’ za
nasledok jeden alebo viaceré objemy nizSie ako 20 ton na Ziadost,
Clensky Stat rozdeli medzi prislusné hospodarske subjekty celkovi
vysku tychto objemov losovanim 20 tonovych objemov, zvySenych
o zostatkové mnozstvo rozdelené rovnomerne medzi jednotlivé 20
tonové objemy. Avsak v pripade, Ze ani spojenim objemov niz§ich
ako 20 ton by sa neumoznilo vytvorenie 20 tonového objemu,
Clensky Stat rozdeli zostatkové mnoZstvo rovnomerne medzi jednot-
livé hospodarske subjekty, ktoré maji povolenie na mnozstvo rovné
alebo vyssie ako 20 ton.

Ak je po uplatneni prvého pododseku mnozstvo, na ktoré sa musi
vydat’ povolenie, nizSie ako 20 ton, hospodarsky subjekt moéze
stiahnut' ziadost’” o povolenie v lehote dvoch pracovnych dni od
datumu nadobudnutia ucinnosti nariadenia stanovujuceho koeficient
pridelenia.*

5. Clanok 5 sa nahradza takto:

., Clanok 5

Clenské $taty oznamia Komisii elektronickou postou tieto infor-
macie:

a) V posledny den na podanie ziadosti o povolenia, najneskor o 18.
hodine bruselského cCasu, informécie tykajice sa Zziadosti
o dovozné povolenia uvedené v ¢lanku 11 ods. 1 pism. a) naria-
denia (ES) ¢. 1301/2006, pricom mnozstva, na ktoré sa vztahuju
ziadosti, sa rozdelia podla osemmiestneho kodu KN a podla
krajiny povodu.

b) Najneskor v druhy pracovny deii po vydani dovoznych povoleni,
informacie tykajiice sa vydanych povoleni uvedené v ¢lanku 11
ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1301/2006, pri¢om mnozstva,
na ktoré boli vydané dovozné povolenia, sa rozdelia podl'a osem-
miestneho kddu KN a podl'a krajiny pdvodu.

¢) Najneskdr v posledny deni kazdého mesiaca celkové mnozstva
skuto¢ne prepustené do volného obehu v ramci tejto kvoty
pocas predchadzajiceho mesiaca, rozdelené podl'a osemmiestneho
kédu KN. Pokial' pocas tohto obdobia nedoSlo k Zziadnemu
prepusteniu do volného obehu, posle sa oznidmenie s obsahom

313

,Zziadne‘.

6. Clanok 6 sa zrusuje.
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Clanok 4
Toto nariadenie nadobtda \c¢innost’ diiom nasledujicim po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Europskej unie.
Uplatiuje sa od 1. januara 2007.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.



